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DONA RUTH E DONA DILMA: REFLEXOES
SOBRE AS MARCAS DO DISCURSO MACHISTA
NOS USOS DE UM PRONOME
DE TRATAMENTO
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RESUMO: Este artigo pertence a linhagem de estudos que abordam as unidades vocabulares sob
uma Otica discursiva. Através de instrumentos conceituais da Analise do Discurso de linha francesa,
investigamos o uso do pronome dona em dois artigos opinativos de Carlos Heitor Cony publicados
no jornal Folha de Sao Paulo. Mobilizando repertorios caracteristicos de certa memoria discursiva
patriarcal, o tratamento dona produz efeitos de sentido opostos quando aplicado na referéncia a Ruth
Cardoso ¢ a Dilma Rousseff. Ao mesmo tempo, entretanto, essa discrepancia revela pertencer as
mesmas estruturas imaginarias que reproduzem e naturalizam socialmente o discurso machista.
Palavras-chave: analise do discurso; memoria discursiva; machismo.

ABSTRACT: This paper belongs to the line of studies on lexical units under a discursive perspective.
Through conceptual tools of the so called French Discourse Analysis, it investigate the use of honorific
dona (similar to “dame” or “lady”) in two opinion articles by Carlos Heitor Cony published in the
newspaper Folha de Sao Paulo. Mobilizing characteristic repertoires of a certain patriarchal discursive
memory, the dona title produces opposite effects when addressing Ruth Cardoso and Dilma Rousseff.
At the same time, however, this discrepancy appears to belong to the same imaginary structures that
socially reproduce and naturalize the sexist discourse.

Key-words: discourse analysis; discursive memory; sexism.

INTRODUCAO

A palavra constitui unidade privilegiada para qualquer investigacdo acerca do
universo discursivo. Nao se trata de restringir o enfoque analitico ao nivel lexical,
buscando nele sentidos fixos e imutaveis, mas de toma-lo enquanto participe de
um processo dialdgico estruturado por coesdes e restricdes de multiplas naturezas
(MAINGUENEAU, 2007a, p. 29-30). Como estratégia comunicativa, o ato de
nomear caracteriza um posicionamento publico do enunciador, em fun¢do ndo
apenas do objeto referenciado, mas, principalmente, das supostas expectativas dos
seus destinatarios potenciais (MOIRAND, 2008, p. 31). Constitui, portanto, uma
operagdo de cunho eminentemente pragmatico e social.
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Para que o tratamento discursivo da palavra seja de antemio esclarecido,
cabe diferenciar os conceitos de “Iéxico” e “vocabulario”. Simplificando a questao,
podemos afirmar que o primeiro representa o acervo linguageiro de uma comunidade,
enquanto o segundo abarca os usos daquele repertdrio em determinados contextos.
“A relagdo entre vocabulario e 1éxico é de inclusdo: vocabulario ¢ a realiza¢ao do
Iéxico numa situacdo de enunciacao” (BOTTA, 2011, p. 56). Assim, o vocabulario
fornece indicios dos repertérios de valores culturais que realizam as virtualidades do
Iéxico no ambito do discurso (idem, p. 71).

Abordagens voltadas ao tema confirmaram a sua riqueza em trabalhos recentes
dedicados a analise das condigdes de producdo de discursos institucionais a partir
do uso de certas unidades vocabulares nos textos divulgados por entidades publicas
(NUGARA, 2011) e pela imprensa (MOIRAND, 2008). Nos exemplos midiaticos,
particularmente quando se debrugam sobre géneros textuais de marcada natureza
subjetiva (cronica, editorial, comentario), a palavra possui teor argumentativo,
contribuindo para a apresentac¢do ou o reforco de pontos de vista polémicos (idem,
p. 44). Aqui se da o encontro interdiscursivo das memorias coletivas do vocabulario,
adquiridas e reformuladas em outras circunstancias, com as permanentes
reconstrucdes de sentido operadas pelas sociedades atuais (ibidem, p. 157).

Se a escolha das palavras estd impregnada de visdes de mundo, crengas e
juizos, considerar fortuita ou “inocente” a ocorréncia de determinado vocabulario
no texto jornalistico equivale a desprezar os processos de identificacdo,
interpretacdo e coer¢do que ele viabiliza junto ao leitor (MACHADO, 2008, p.
178-189). Ainda que a intencionalidade efetiva do autor permane¢a meramente
especulativa, embora ndo de todo irrelevante, ¢ necessario reconhecer que a
palavra auxilia um esfor¢o persuasivo que depende, no minimo, da pressuposi¢ao
de que publico e enunciador compartilham repertorios imaginarios.

Isso fica mais evidente quando tomamos casos de palavras que participam
da qualificacdo de personalidades politicas, como ocorre no tratamento dona
aqui estudado. Dependendo do contexto enunciativo e da pessoa referenciada, o
pronome pode exibir tragos discursivos opostos, que se entrelagam num mesmo
posicionamento politico-ideologico. Os usos que o articulista Carlos Heitor Cony faz
de dona para se referir a Ruth Cardoso e a Dilma Rousseff exibem duas construgdes
especificas da imagem do sujeito feminino e particularmente de mulheres que
ocupam postos de comando ou possuem destaque social. E tais construgdes sdo
mobilizadas para fortalecer uma argumentacao de marcado viés sexista.

As reflexdes que se seguem utilizam uma base conceitual fornecida pela
chamada Escola Francesa da Analise do Discurso, especialmente em torno das
nogdes de interdiscurso e memoria discursiva. A sele¢@o dos artigos foi arbitraria,
com finalidade ilustrativa, voltada a textos que tratam de duas mulheres com
filiagdes antagonicas no ambito politico-eleitoral brasileiro e, a0 mesmo tempo, a
textos que organizam eixos argumentativos onde a questdao de género ocupa lugar
mais ou menos destacado. Longe de buscar homogeneidades autorais (em Cony)
ou institucionais (na Folha de S. Paulo), a abordagem discursiva do pronome
dona visa iluminar suas memorias, seus usos cotidianos e seus compartilhamentos
sociais. No centro dessa analise encontra-se o papel desempenhado pelo discurso
machista ao longo dos debates politicos do contexto histdrico recente.
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1. PROBLEMAS INICIAIS DE ABORDAGEM

Observemos as defini¢des do vocabulo dona constantes em dois dicionarios
de amplo reconhecimento publico e critico:

Dona, s. f. forma fem. de dono. // Titulo honorifico do qual costuma ser precedido o nome
das rainhas, princesas, fidalgas e, em geral, o das senhoras de boa sociedade. (...) // (Ant.)
Dama, senhora (...) / (Bras., Sul) Senhora solteira // (Bras. ¢ Faial) Esposa. // (Bras.)
(pop.) Mulher. // (Bras.) Dona boa. V. boa, acep. bras. // F. lat. Domina.

(Dicionario Contempordneo da Lingua Portuguesa Caldas Aulete, vol. 2, p. 1571).

Dona. S. f. (960) 1 Hist. Titulo concedido as senhoras de familias nobres (abrev.: d. ou
D.) [Us. como tratamento honorifico, de que era precedido o nome proprio de mulheres
pertencentes as familias reais de Portugal e do Brasil, estendendo-se a todas as mulheres
distinguidas por algum titulo de respeito, como as casadas, viuvas, religiosas.] 2. Por ext.
B. Mulher casada; esposa. 3. Proprietaria, senhora 4 B. infrm. Qualquer mulher. (...) Etim
lat. Domina,ae ‘proprietaria, mulher, senhora, esposa’.

(Diciondrio Houaiss da lingua portuguesa, 2009, p. 708)

Fica logo evidente que essas acepgdes ndao esgotam os usos cotidianos da
palavra, que nem sempre satisfazem os rigores etimologicos ou as aplicagdes
estritas do verbete, em geral positivas. Nenhuma das descri¢des exprime com
exatiddo, por exemplo, o sentido irdnico ¢ admoestatorio contido em frases como
“que feio, hein, dona Fulana?” ou a conotagdo pejorativa de “aprenda a guiar,
dona Maria!”, que sera retomada posteriormente. A depender dos dicionarios, o
pronome dona de tais expressdes teria 0 mesmo sentido que em “Dona Isabel
assinou a Lei Aurea”, e sabemos que isso ndo corresponde a realidade dos
intercambios coloquiais.

A discrepancia ocorre porque os repertdrios lexicais, por mais uniformizados
que paregam, estdo sujeitos a condicionantes externas e contextuais. No decorrer
das trocas linguageiras, o significado restrito da palavra, ou denotativo, é
completado pela conotacdo que adquire junto a individuos ou grupos especificos.
“Esse contetdo conotativo existe porque a palavra ¢ emitida por um sujeito
em uma situagdo determinada” (BOTTA, 20011, p. 53). Dai advém as criticas
a concepgdo neutra ou objetiva da terminologia “politicamente correta”, que se
pretende imune as condi¢des de producdo dos discursos nos quais estdo inseridas
(POSSENTI, 1995, p. 130-131).

Por isso a abordagem da palavra, embora adequada ao exame critico
de repertorios subjetivos, pode acarretar também problemas de fragilidade
epistemologica, devidos ao carater essencialmente instavel ¢ condicionado
desse objeto (BRANCA-ROSOFF, 1999). A ambiguidade que cerca o pronome
dona, entre a normatizagdo dicionarizada e os jargdes coloquiais, alimenta
a sua riqueza analitica potencial, mas implica nos riscos inerentes a esforcos
hermenéuticos dedicados a explorar tal riqueza onde ela ndo ¢ oficiosamente
autorizada ou mesmo admitida pelos interlocutores. Assumimos esses riscos,
sem maiores pretensdes que a de apontar caminhos possiveis para os estudos em
torno da unidade vocabular.
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Ha duas nogdes fundamentais para embasar a aventura interpretativa
proposta. A primeira se refere ao interdiscurso, espago de regularidades composto
por diversos discursos em processo continuo e reciproco de traducdo, restri¢do,
interpretacao, etc (MAINGUENEAU, 2007b, p. 21-22). Tributaria do principio de
dialogismo que se situa na origem de toda apreensdo de sentidos pelas palavras, a
interdiscursividade ocupa uma dimensao implicita desse intercambio, para além
da heterogeneidade mostrada a um nivel intertextual mais ou menos consciente
(NUGARA, 2011, p. 25-27).

O segundo conceito ¢ o da memoria discursiva, nivel dindmico de
constitui¢do dos discursos a partir dos planos da textualidade e da historia, que
articulam saberes partilhados e tradigdes comunicativas, ou “maneiras de dizer”,
garantindo o reconhecimento e a legitimacdo dos enunciados (CHARAUDEAU
¢ MAINGUENEAU, 2002, p. 371-372). A memoéria discursiva representa um
“dominio associativo” de formula¢des pretéritas e contemporaneas aceitas,
negadas, reagrupadas e transformadas em novas formulagdes de efeito especifico.
Esta ligada a “existéncia histdorica do enunciado no seio de praticas discursivas
reguladas pelos aparelhos ideoldgicos” (COURTINE, 1981, p. 52-53).

2. DONA RUTH
Vergonha®

Nao deixa de ser cinica a declaragdo presidencial a respeito das cestas basicas e do
assistencialismo - que desde o primeiro dia de seu primeiro mandato ficou responsavel
pela parte social do atual governo.

Disse ele o que tantos - inclusive este maledicente escriba - estdo dizendo ha muito
tempo: ¢ uma vergonha. Como custou ao socidlogo de segunda mao descobrir isso!

O finado Sérgio Motta foi repreendido quando, em momento de lucidez, classificou o
programa da mulher do presidente [1] de masturbagdo. A maneira dele, disse a mesma
coisa que, tardiamente, FHC repete com indignagdo: ¢ uma vergonha!

O cinismo vai além. Como se fosse lider de uma oposi¢do ao que ai esta, o presidente
admite que a solugdo € a descentralizagdo de renda, a geragdo de empregos, a satde,
a educagdo. Numa palavra: aquilo que ele proprio denominou, semana passada, de
“melhores condigdes de vida”.

As prioridades que imprimiu ao Estado aumentaram o desemprego e empobreceram o
Brasil. A divida publica subiu dos 70 e tantos bilhdes de reais para quase 300 bilhdes.
Sua genial engenharia politica e administrativa lavava a consciéncia do governo com o
detergente das cestas basicas e do badalado assistencialismo de sua mulher. [2]
Afinal, a quem compete criar, ainda que timidamente, as melhores condi¢des de vida
que ele receita para a nacdo? Quem cometeu a vergonhosa politica desde que tomou
posse em 19957

Gragas ao assistencialismo que ele agora condena, nunca tivemos uma primeira-dama
tdo exposta na midia como d. Ruth. [3] Na pantanosa terra-de-ninguém entre o mundo
oficial e o mundo privado, ela se movimenta aqui e no exterior como uma autoridade
governamental oficiosa para administrar o qué? Responde o presidente que acumula a
funcio de marido [4]: uma vergonha.

Apesar de ser uma vergonha, o assistencialismo vai continuar. Do contrario, d. Ruth [5]
seria condenada ao ostracismo de uma dona-de-casa. [6]

(Folha de Sao Paulo, 05 de Julho de 1999, p. 02)

2 A citagdo integral dos artigos, embora a rigor desnecessaria para os fins analiticos aqui propostos,
ajuda a situar os enunciados historicamente e evidencia a linha argumentativa do autor.
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Ruth Corréa Leite Cardoso (1930-2008), doutora em Antropologia, teve
longa carreira ligada a defesa dos direitos da mulher e a movimentos sociais.
O tratamento dona passou a aparecer ligado ao seu nome, especialmente nos
meios de comunicagdo, quando Fernando Henrique Cardoso (PSDB), com quem
foi casada, ocupou a presidéncia da Republica (1995-2003). Durante as gestdes
FHC, Ruth Cardoso fundou e dirigiu o programa assistencialista Comunidade
Solidaria, duramente criticado pelo artigo (e, segundo o autor, por membros do
proprio governo)?*.

A operagao identificadora do grupo nominal dona Ruth em [3] e [5] € explicita,
portanto, e dispensaria até as correferéncias anaforicas de [1] e [2]. Ela opera de
modo estavel no imaginario coletivo, gragas a notoriedade publica da referente
e ao uso generalizado e corriqueiro da denominacdo. O saber compartilhado
necessario para que o leitor personalize a associagdo se reduz aquele fruto de um
convivio minimo com o noticiario ¢ com os debates da época. Isso explica por que
o autor ndo precisa redigir o nome completo de Ruth Cardoso para sabermos de
quem cle trata.

Apesar da facilidade de reconhecimento, contudo, a referéncia efetuada
por dona Ruth ndo deixa de implicar certos mecanismos predicativos, isto ¢, a
mobilizagdo de qualidades pressupostas no tipo de tratamento utilizado. Para que a
pressuposi¢ao se viabilize, os coenunciadores devem estar ligados por uma relagao
de cumplicidade (DUCROT, 1987, p. 20), que “possibilita aprisionar o ouvinte em
um universo intelectual que ele ndo escolheu, mas que lhe ¢ apresentado como
coextensivo ao proprio didlogo” (idem, p. 30).

Aqui, o repertorio comum que agrega sentidos ao pronome dona esta
diretamente vinculado as acep¢des dicionarizadas: uma marca de nobreza,
fidalguia e importancia social, que se deixa apreender, por extensdo, como
sinénimo de superioridade, lisura moral, sabedoria, exemplo civico. O costume
linguageiro reproduz estes sentidos no uso cotidiano do tratamento dispensado
a mulheres estimadas, principalmente as idosas. A simples mengdo a dona Ruth,
independente do contexto argumentativo, tem o efeito de uma carga respeitosa
e deferente.

Mas como podemos interpretar essa deferéncia sob o prisma dadiscursividade?
Conforme salienta Sophie Moirand (2008, p. 128-130), o recurso a memoria
compartilhada ¢ fundamental para a analise do texto opinativo, na medida em
que ele reconstroi e atualiza saberes comuns do passado. Considerando que esse
aspecto essencial da producdo de sentidos esta vinculado, no caso presente, as
acepgdes semanticas normatizadas pelos diciondrios, somos obrigados a iniciar
uma abordagem dos usos contemporaneos do tratamento dona a partir de sua
genealogia etimologica, esclarecendo as conjunturas pretéritas que sedimentaram
as conotagdes atuais da palavra.

3 Informagdes biograficas colhidas em: http://educacao.uol.com.br/biografias/ruth-cardoso.htm
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A datagdo e o vocabulario descritivo dos verbetes iluminam o repertorio
histérico associado ao pronome. A forma latina domina (proprietaria da domus,
residéncia de familias abastadas da Roma Antiga) remete a culturas marcadas poruma
intransponivel estratificagdo social, onde a verbalizagdo do respeito por individuos
privilegiados politica e economicamente possuia conotagdo de submissdo e mesmo
de servilismo. As referéncias nobilidrquicas ¢ honorificas posteriores ndo fogem a
esse padrao, sendo tipicas de regimes escravocratas ¢ imperiais, caracterizados pelo
predominio de castas diferenciadas a partir de titulos e cargos recebidos do centro
administrativo, em troca de fidelidade e apoio financeiro.

Nao por acaso, € nos periodos colonial e monarquico da histéria brasileira que
encontramos a maior disseminacao do tratamento, a principio dedicado a mulheres
da nobreza ou esposas de altos funcionarios, depois também as entdo chamadas
“matronas”, que se destacavam na administra¢do de importantes bens privados.
S6 no século XVI os exemplos sdo inimeros: Dona Brites, casada com Duarte
Coclho e governadora da capitania de Nova Luzitania; Dona Joaquina do Pompeu,
fazendeira; Dona Francisca do Rio Formoso, matriarca de uma familia de politicos
regionais; etc (FREYRE, 1961, p. 94-95). Um exemplo moderno da longevidade
desse repertorio discursivo ¢ o tratamento dado por empregados domésticos as
suas “patroas”, amiude compulsorio e dissociado de justificativas etarias.

Assim retornamos ao paralelo entre o ato de nomear e o posicionamento
politico-ideologico. Ha diversos modos de fazer mengdo a pessoa de Ruth Cardoso,
inclusive pela simples citacdo nominal, sem qualquer deferéncia. Mesmo “doutora”,
embora de uso pouco frequente fora dos campos juridico e médico, teria fundamento
no titulo académico da antropdloga. Dentre as alternativas possiveis, o tratamento
dona ¢, talvez, o que mais compromete o enunciador com a memoria de certa
vassalagem socio-econdmica de longa tradi¢do no imaginario brasileiro.

3. DONA DILMA

Presidenta contra presidente

“No principio era o verbo”. Foi assim que o apostolo Jo2o iniciou o evangelho, num
momento em que apareciam as primeiras contestagdes dos trés primeiros relatos
candnicos da mensagem cristd. Sempre achei estranho que um humilde pescador do
Tiberiades iniciasse o seu depoimento com um introito filosofico que até hoje nao foi
completamente entendido.

Para todos nés a palavra “verbo” significa que a agdo passa do substantivo para os
complementos. Dai a importancia da palavra “verbo” que significa o transito da poténcia
para o ato. Define a frase e o conceito de uma ideia ou mensagem.

Apesar da aparente inadequacdo deste comego de cronica sobre um assunto
completamente diferenciado, a intengdo do cronista ¢ mostrar a importancia de um verbo
para um substantivo ou adjetivo.

Pode parecer um exagero citar a abertura de um texto canénico com uma teimosia [7] de
dona Dilma, [8] que no inicio de seu primeiro mandato, que agora chega ao fim, fazia
questio de ser chamada de “presidenta”, [9] e fazendo seus aliados e admiradores nao
usarem a palavra “presidente”. Até mesmo parte da midia comprometida com o governo
respeitava a exigéncia de dona Dilma. [10]
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Acontece que gradativamente a forma correta [11] voltou a ser usada até mesmo
pelos ministros de Estado que julgavam merecer a confianga ¢ a amizade da chefe do
executivo. [12] Evidente que a midia logo percebeu a impropriedade [13] da grafia
preferida por dona Dilma. [14]

Este equivoco inicial demonstra que a presidente [15] da Republica ndo esta nada segura
de suas preferéncias. Assim, ¢ licito que encaremos o novo ministério que se anuncia,
seja revelador de uma inseguranga ndo apenas ortografica, mas politica e administrativa.
Nada tenho contra os ministros que serdo anunciados. Mas desconfio das escolhas da
presidente [16] da Republica.

(Folha de Sao Paulo, 02 de dezembro de 2014, p. 02)

Ao contrario do que ocorre com Ruth Cardoso, inexiste o habito reverente
de nomear a atual presidenta da Republica, Dilma Vana Rousseff (PT), com a
precedéncia do tratamento dona, seja nas praticas linguageiras cotidianas, seja
no padrao adotado pelos meios de comunicag@o. Isso ndo constitui um problema
de inteligibilidade no artigo, pois, apesar do uso restrito do prenome, o cotexto
garante a identificagdo incontroversa da referente através dos determinantes
definidos [9], [12] e [15].

O canone gramatical pede que os ocupantes do mais alto cargo na escala da
administragdo publica sejam referidos, na terceira pessoa, pelo tratamento “Sua
Exceléncia”. Na pratica, porém, a regra vale apenas para textos e cerimonias
oficiais. As cenas genéricas de enunciagdo do noticiario e do opinionismo nao
obedecem as mesmas restricdes formais de uma cena englobante politico-
administrativa, onde os participes ocupam posi¢des bem demarcadas em termos
funcionais e hierarquicos (MAINGUENEAU, 2008, p. 85-87). E, de fato, os
relatos jornalisticos ha muito abandonaram tais rigores, adotando o coloquialismo
e a simplicidade lexical.

Por outro lado, ndo resta duvida de que a substituigdo do modelo axionimico
pelo pronome dona contraria a norma e os costumes de modo tdo eloquente que
se deixa apreender como significativamente voluntaria. A repeti¢do invariavel do
grupo nominal em [8], [10] e [14] reforca o efeito provocativo originado pela
violagdo da forma consagrada. Num primeiro momento, a subversdao do ato
enunciativo de nomear a presidenta da Republica parece refletir um gesto irdnico,
onde o autor reproduz juizos absurdos ou impertinentes dos quais se afasta (idem,
175-176). Mas faltam indicios argumentativos, lexicais ou graficos de que ele
desaprova o uso do pronome em questéo.

Todo texto se faz acompanhar “de um outro texto necessariamente excluido
mas que o constitui” (ORLANDI, 2007, p. 174). Tratar Dilma Rousseff por
dona ¢ uma escolha que leva a apreendé-la como a negativa de trata-la das
outras maneiras possiveis. Além disso, a escolha vocabular obedece a coergdes
interdiscursivas associadas ao “carater” e a “corporalidade” que o enunciador
pretende assumir, configurando seu ethos autoral e, por extensdo, o anti-ethos
que o define reciprocamente (MAINGUENEAU, 1997, p. 46-47). O recurso a
uma forma de tratamento inusual situa o autor do texto num lugar especifico,
distante do tradicionalismo respeitoso, mas também da familiaridade jornalistica
(idem, p. 155).
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Dona Dilma opera esse deslocamento ndo apenas exibindo sua natureza
iconoclasta, mas, acima de tudo, pela “significagdo manifesta”, subentendida,
que agrega ao ato de nomear. Uma significacdo que desvia dos sentidos literais
do enunciado, for¢ando o leitor a conclui-la sozinho, a partir do contexto
enunciativo ¢ dos argumentos expostos (DUCROT, 1987, p. 21-25). Sabendo
que o “implicito ¢ o ndo-dito que se define em relagdo ao dizer” (ORLANDI,
2007, p. 102), existe um sentido que dona confere aos enunciados sem fazé-lo
de maneira taxativa.

O implicito ancora-se em “conhecimentos enciclopédicos” dos leitores,
os saberes e crencas compartilhados que reconhecem, autorizam e naturalizam
certos discursos, como ocorre na difusdo de esteredtipos (CHARAUDEAU
e MAINGUENEAU, 2002, p. 544-547). E ¢ estereotipica a imagem de Dilma
Rousseff que o texto compartilha com os leitores: a do politico autoritario [12],
centralizador, turrdo [7], que humilha subalternos e exige salamaleques descabidos
[9]. Ou, mais especificamente, a da mulher em situagdo de comando com esse perfil,
um tipo muito especifico e popular do mesmo esteredtipo, que o comentarismo
politico amiude associa a Dilma Rousseff. Confirma-o a parafrasagem negativa de
[7], [11] e [13], que reduz a simbologia da desinéncia feminina em “presidenta” as
ideias de tolice, equivoco e desproposito.

Algo semelhante ¢ obtido pelo pronome dona, que alude a mencionada
representagdo machista da “dona Maria”, comum em frases como “Volta para o
tanque, dona Maria!”. Essa personagem estercotipada (porque de fato anénima) ¢ a
“dona de casa”, sem capacidades sendo as necessarias no lar, e que se atrapalha nos
papéis sociais considerados exclusivamente masculinos, desde guiar um veiculo
e exercer atividades profissionais até, claro, ocupar a presidéncia da Republica
(PERROT, 1998, p. 132)*. De qualquer forma, se parece evidente a operagdo
significativa que o grupo nominal dona Dilma efetua numa critica a postura
feminista da mandataria, ndo podemos subestimar a memoria estercotipica que ele
aciona em qualquer situagdo argumentativa. Basta lembrar que, no segmento [6]
do artigo sobre Ruth Cardoso, a dedicagdo exclusiva as atividades domésticas ¢é
associada a “ostracismo”.

Novamente encontramos ai um residuo do imaginario patriarcal, vigente
no pais desde os primoérdios da colonizagdo, onde se permitia “ao homem todas
as oportunidades de iniciativa, de ag¢ao social, de contatos diversos, limitando as
oportunidades da mulher ao servigo ¢ as artes domesticas” (FREYRE, 1961, p. 93).
Podemos entdo afirmar que dona Dilma se articula com regras enunciativas proprias
do discurso machista, cujo sistema de “representacdes-dominagdo” hierarquiza
os géneros como forma de embasar e perpetuar praticas sociais segregacionistas
que atravessam institui¢des, contextos historicos, géneros discursivos e niveis de
vinculo interpessoal (DRUMONT, 1981).

4“E por que ndo um ministério do tric6?”, replicava o general-presidente De Gaulle as criticas
sobre a falta de participagdo feminina em seu governo (PERROT, 1998, p. 130).
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4. MULHERES

As operagoes discursivas que o tratamento dona possibilita quando aplicado a
Ruth Cardoso e Dilma Rousseff apontam para caminhos opostos. O tom respeitoso
de dona Ruth sugere uma valorizagdo da imagem publica da referente que,
dependendo da situagdo enunciativa, se estende para as linhas politico-partidarias
as quais ela esteve ligada. Ja o sentido pejorativo de dona Dilma inferioriza a
sua figura, aproximando-a de um estereotipo infantil, ridiculo e, principalmente,
incapaz de corresponder as exigéncias do cargo presidencial.

Ha algo a acrescentar, porém, acerca dos usos contemporaneos do pronome
em questdo: as linhagens comuns de ambas as acepgdes de dona em certa memoria
discursiva (aqui sintetizada sob o rétulo “patriarcal”’) demonstram que clas nio
constituem visdes antagonicas da mulher, mas complementares. O predominio
simbdlico das classes abastadas e a inferiorizagdo da figura feminina se alimentam
reciprocamente no interior das estruturas patriarcais, segregacionistas por natureza.
Dona Ruth e dona Dilma descendem do mesmo universo e, cada qual a seu modo,
reproduzem e naturalizam praticas sociais afins.

Por um lado, temos a “etiqueta de cavalheirismo exagerado, de Minha
Senhora, Excelentissima Senhora Dona” e demais tratamentos reverentes e
artificiais usados para afagar “o culto narcisista do homem patriarcal, do sexo
dominante, que se serve do oprimido” (FREYRE, 1961, p. 97-98). Por outro, a
imagem estereotipica da mulher passiva, fragilizada intelectual e emocionalmente,
personificada pela esposa “muito boa, muito generosa, muito devota, mas so se
sentindo feliz entre os parentes, os intimos, as mucamas. (...) Alheia ao mundo que
nao fosse o dominado pela casa” (idem, p. 112).

A adogdo do tratamento dona ancora a eventual admiragdo por Ruth
Cardoso num dominio imaginario onde suas qualidades pessoais ndo lhe
garantem “o devido respeito” e precisam ser permanentemente indexadas,
como concessdo da generosidade masculina ou como demonstracdo de uma
estima previamente estabelecida (“ja dita”). Nao ¢ outro o repertdrio subjetivo
mobilizado pela indexacdo que dona agrega a imagem de Dilma Rousseff, desta
vez para neutralizar seu status privilegiado, insinuando que a magnificéncia do
cargo, sozinha, ndo a dignifica.

Os dois procedimentos viabilizam-se porque mantém a condi¢do feminina
das referentes em destaque, no proprio ato de identifica-las. As combinagdes
lexicais dos textos, alids, ja evidenciam a importancia conferida pelo autor a
questdo de género, independente da pronominalizagdo. Os anaforicos [1] ¢ [2]
no primeiro artigo possuem fungdo quase anaforica, de enfatizar pela repeticao a
“mulheridade” de Ruth Cardoso. No segundo, a flexdo inevitavel de dona ganha
realce pelo contraste com a insisténcia nas formas ndo flexionadas dos substantivos
[12], [15] e [16], em paradoxal negagdo da identidade simbolica reivindicada por
Dilma Rousseff.
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Sdo antes mulheres, portanto, a antropologa-ativista ¢ a presidenta da
Republica. Parece claro que, em outras circunstancias enunciativas, essa substitui¢ao
de viés metonimico teria desdobramentos varaveis, inclusive contribuindo para
eventualmente sustentar argumentos feministas. A especificidade aqui ndo reside
no uso pejorativo da diferenciagdo de géneros, presente em dona Dilma, porém
questionavel, a principio, em dona Ruth. O que aproxima tal diferenciagdo do
imaginario sexista ¢ a propria necessidade de afirma-la, mesmo sem que a solicite o
conjunto argumentativo, abrindo uma espécie de fresta desestabilizadora na unidade
linguistica referencial, tornando-a permeavel a significados ndo produzidos pelo
nome proprio, pelo titulo académico ou pelo posto administrativo.

CONSIDERACOES FINAIS

O pronome de tratamento dona reafirma o papel privilegiado que a unidade
lexical pode assumir nos estudos sobre a discursividade. Para tanto, faz-se
necessario abordar a palavra sob o prisma do vocabulario, isto é, considerando
os sentidos que ela adquire em determinado contexto socio-historico e,
principalmente, em determinadas situagdes de enuncia¢do. Pois, conforme
procuramos demonstrar, a enganosa neutralidade dos verbetes dicionarizados se
desfaz nos usos linguageiros cotidianos, onde a produg¢ao de sentidos depende de
outros fatores condicionantes.

Os dois artigos opinativos analisados proporcionam exemplos dessa
diversidade. O mesmo tratamento agrega qualidades opostas as imagens de Ruth
Cardoso e Dilma Rousseff, revelando que o simples uso do pronome ¢ suficiente
para definir o ethos autoral e para situa-lo politica e ideologicamente. Em ambos
0s casos nota-se a mobilizacdo de um cabedal subjetivo comum, responsavel
por construir e disseminar esteredtipos femininos. O fato de dona Ruth e dona
Dilma terem conotagdes divergentes ndo anula a origem compartilhada que as
tornou possiveis: o esforgo para apagar suas particularidades individuais numa
designagdo redundante de género que admite estigmas sexistas, quando nao os
corrobora.

A desestabilizacdo que o pronome dona impde ao ato de apresentar as
referentes s6 se materializa no plano do discurso, a partir dos desdobramentos
significantes abertos pela natureza polissémica dessa unidade lexical. Dai a
importancia de mantermos a perspectiva socio-historica da analise, em especial
quando tratamos de figuras importantes do cenario politico brasileiro. Embora
a linguagem contribua para a reafirmagdo de preconceitos, sdo estes que
materializam, a partir do repertorio 1éxico, os efeitos de sentido responsaveis
pelas praticas discriminatorias (POSSENTI, 1995, p. 138). Cabe ao discurso
machista, portanto, reconhecer, traduzir e naturalizar contemporancamente
esses usos do pronome dona segundo as referéncias da memoria discursiva
patriarcal.
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